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REGULAMENTO DELEGADO (UE) N.° 640/2014 DA
COMISSAO

de 11 de marc¢o de 2014

que completa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento

Europeu e do Conselho no que diz respeito ao sistema integrado

de gestio e de controlo e as condi¢oes de recusa ou retirada de

pagamentos, bem como as sanc¢des administrativas apliciveis aos

pagamentos diretos, ao apoio ao desenvolvimento rural e a
condicionalidade

TITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Ambito de aplicacio

O presente regulamento estabelece disposi¢des que completam determi-
nados elementos ndo essenciais do Regulamento (UE) n.° 1306/2013,
em matéria de:

a) Condig¢des para a recusa ou retirada parcial ou total da ajuda ou do
apoio;

b) Determinagdo das san¢des administrativas e das taxas especificas a
impor;

¢) Identificacdo dos casos em que ndo devem ser impostas sanc¢des
administrativas;

d) Normas aplicaveis aos periodos, as datas e aos prazos, sempre que a
data final para apresentacdo de pedidos ou alteracdes seja um feria-
do, um sabado ou um domingo;

e) Definigdes especificas necessarias para assegurar uma aplicagdo har-
monizada do sistema integrado;

f) Caracteristicas de base e regras técnicas relativas ao sistema de
identificacdo das parcelas agricolas e a identificacdo dos beneficia-
rios;

g) Caracteristicas de base, regras técnicas e requisitos de qualidade do
sistema de identificacdo e registo dos direitos ao pagamento;

h) Base de calculo da ajuda, incluindo regras para o tratamento de
determinados casos em que as superficies elegiveis contenham cer-
tos elementos paisagisticos ou arvores;

i) Normas adicionais aplicaveis aos intermedidrios, como servicos,
organismos ou organizagdes, envolvidos no processo de concessao
da ajuda ou do apoio;

j) Manutencdo de pastagens permanentes no ambito da condicionali-
dade;
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k) Base harmonizada para o célculo das sangdes administrativas rela-
cionadas com a condicionalidade;

1) Condigdes de aplicacdo e de calculo das sangdes administrativas
relacionadas com a condicionalidade;

m) Complementos das normas estabelecidas pelo Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 para assegurar uma transi¢do harmoniosa do regime
revogado para o novo.

Artigo 2.°

Defini¢coes

1.  Para efeitos do sistema integrado referido no artigo 67.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013, aplicam-se as defini¢des do artigo 4.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 e do artigo 67.°, n.° 4, do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013.

Aplicam-se igualmente as seguintes definigdes:

(1) «Beneficiario»: o agricultor, conforme definido no artigo 4.°, n.° 1,
alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 e referido no ar-
tigo 9.° do mesmo regulamento, o beneficiario sujeito a condicio-
nalidade, na acegdo do artigo 92.° do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, e/ou o beneficidrio que recebe apoio no ambito
do desenvolvimento rural, a que se refere o artigo 2.°, n.° 10,
do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e
do Conselho (1);

(2) «Incumprimentoy:

a) qualquer forma de incumprimento de critérios de elegibilidade,
compromissos ou outras obrigagdes relacionados com as con-
digdes de concessdo da ajuda ou do apoio a que se refere o
artigo 67.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, ou

b) no respeitante a condicionalidade, o incumprimento dos requi-
sitos legais de gestdo estabelecidos pela legislacdo da Unido,
das normas, definidas pelos Estados-Membros em conformi-
dade com o artigo 94.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013,
em matéria de boas condi¢des agricolas e ambientais das terras
ou da obrigagdo de manutengdo de pastagens permanentes, a
que se refere o artigo 93.°, n.° 3, do mesmo regulamento;

(3) «Pedido de apoio»: um pedido de apoio ou de participagdo numa
medida a titulo do Regulamento (UE) n.° 1305/2013;

(4) «Pedido de pagamento»: um pedido de pagamento apresentado por
um beneficiario as autoridades nacionais ao abrigo do Regula-
mento (UE) n.° 1305/2013;

(") Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
17 de dezembro de 2013, que estabelece disposi¢cdes comuns relativas ao
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu,
ao Fundo de Coesdo, ao Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural
e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece
disposi¢des gerais relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional,
ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo e¢ ao Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas, e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1083/2006 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 320).
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(5) «Outra declaragao»: qualquer declaracdo ou documento, com ex-
cecdo dos pedidos de apoio ou de pagamento, que deva ser apre-
sentado ou conservado por um beneficidrio ou por terceiros em
cumprimento de requisitos especificos de determinadas medidas de
desenvolvimento rural;

(6) «Medidas de desenvolvimento rural no ambito do sistema integra-
do»: medidas de apoio concedidas em conformidade com o ar-
tigo 21.°, n.° 1, alineas a) e b), e os artigos 28.° a 31.°, 33.°
34.° ¢ 40.° do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 e, se aplicavel,
o artigo 35.°, n.° 1, alineas b) e ¢), do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, excetuadas as medidas referidas no artigo 28.°,
n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1305/2013, e as medidas a titulo
do artigo 21.°, n.° 1, alineas a) e b), daquele regulamento, no que
respeita aos custos de implantacdo;

(7) «Sistema de identificagdo e registo de animais»: consoante o caso,
o sistema de identificacdo e registo de bovinos estabelecido pelo
Regulamento (CE) n.° 1760/2000 do Parlamento Europeu e do
Conselho (') e/ou o sistema de identificagdo e registo de ovinos
e caprinos estabelecido pelo Regulamento (CE) n.° 21/2004 do
Conselho (?);

(8) «Marca auricular»: consoante o caso, a marca auricular para iden-
tificagdo individual de bovinos a que se referem o artigo 3.°, alinea
a), e o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1760/2000 e/ou a marca
auricular para identificacdo individual de ovinos e caprinos a que
se refere o ponto A. 3 do anexo do Regulamento (CE)
n.° 21/2004;

(9) «Base de dados informatizada para animais»: consoante o caso, a
base de dados informatizada a que se referem o artigo 3.°, alinea
b), e o artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1760/2000 e/ou o
registo central ou base de dados informatizada a que se referem
o artigo 3.°, n.° 1, alinea d), o artigo 7.° ¢ o artigo 8.° do Regu-
lamento (CE) n.° 21/2004;

(10) «Passaporte do animal»: o passaporte a que se referem o artigo 3.°,
alinea c), e o artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1760/2000;

(11) «Registo»: em relagdo aos animais, consoante 0 caso, O registo
mantido pelos detentores de animais a que se referem o artigo 3.°,
alinea d), e o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1760/2000 e/ou
o registo a que se referem o artigo 3.°, n.° 1, alinea b), € o
artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 21/2004;

(12) «Codigo de identificagdo»: consoante o caso, o codigo a que se
refere o artigo 4.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1760/2000 e/ou
os codigos a que se refere o ponto A. 2 do anexo do Regulamento
(CE) n.° 21/2004;

(") Regulamento (CE) n.° 1760/2000 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

17 de julho de 2000, que estabelece um regime de identificacdo e registo de
bovinos e relativo a rotulagem da carne de bovino e dos produtos a base de
carne de bovino, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 820/97 do Conselho
(JO L 204 de 11.8.2000, p. 1).

(®» Regulamento (CE) n.° 21/2004 do Conselho, de 17 de dezembro de 2003,
que estabelece um sistema de identificacdo e registo de ovinos e caprinos ¢
que altera o Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e as Diretivas 92/102/CEE e
64/432/CEE (JO L 5 de 9.1.2004, p. 8).
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(13) «Regime de ajuda animais»: uma medida de apoio associado vo-
luntario prevista no titulo IV, capitulo 1, do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, em que o pagamento anual a conceder dentro de
determinados limites quantitativos se baseia num numero fixo de
animais;

(14) «Medidas de apoio animais»: medidas de desenvolvimento rural ou
tipos de operacdo para as quais o apoio se baseia no numero de
animais ou de cabegas normais declarado;

(15) «Pedidos de ajuda animaisy»: os pedidos de pagamento de ajuda em
que o pagamento anual a conceder dentro de determinados limites
quantitativos se baseia num nimero fixo de animais ao abrigo do
apoio associado voluntario previsto no titulo IV, capitulo 1, do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013;

(16) «Animais declarados»: animais objeto de pedidos de ajuda «ani-
mais» ao abrigo do regime de ajuda «animais», ou objeto de
pedidos de pagamento ao abrigo de uma medida de apoio «ani-
maisy;

(17) «Animal potencialmente elegivel»: um animal que, em principio,
pode satisfazer os critérios de elegibilidade para beneficiar de
ajuda ao abrigo do regime de ajuda «animais» ou de apoio ao
abrigo de uma medida de apoio «animais» no ano do pedido em
questao;

(18) «Animal determinado»:

a) no ambito de um regime de ajuda «animais», um animal rela-
tivamente ao qual tenham sido cumpridos todos os requisitos
regulamentares para a concessdo de ajuda, ou

b) no ambito de uma medida de apoio «animais», um animal
identificado através de controlos administrativos ou verificagoes
no local;

(19) «Detentor de animais»: qualquer pessoa singular ou coletiva res-
ponsavel por animais, a titulo permanente ou temporario, nomea-
damente durante o transporte ou num mercado;

(20) «Regimes de ajuda superficies»: os pagamentos diretos baseados
na superficie, na ace¢do do artigo 67.°, n.° 4, alinea b), do Regu-
lamento (UE) n.° 1306/2013, excluidas as medidas especificas do
dominio agricola a favor das regides ultraperiféricas da Unido, a
que se refere o capitulo IV do Regulamento (UE) n.° 228/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), ¢ as medidas especificas do
dominio agricola a favor das ilhas menores do mar Egeu, a que se
refere o capitulo IV do Regulamento (UE) n.° 229/2013 do Par-
lamento Europeu e do Conselho (?);

(21) «Medidas de apoio superficies»: medidas de desenvolvimento rural
ou tipo de operagdes para as quais o apoio se baseia na dimensao
da superficie declarada;

(") Regulamento (UE) n.° 228/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de margo de 2013, que estabelece medidas especificas no dominio da
agricultura a favor das regides ultraperiféricas da Unido e revoga o Regula-
mento (CE) n.° 247/2006 do Conselho (JO L 78 de 20.3.2013, p. 23).

(®» Regulamento (UE) n.° 229/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de margo de 2013, que estabelece medidas especificas no dominio da
agricultura a favor das ilhas menores do mar Egeu e revoga o Regulamento
(CE) n.° 1405/2006 do Conselho (JO L 78 de 20.3.2013, p. 41).
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(22) «Utilizagdo»: em relagdo a superficie, a utilizagdo de uma super-
ficie em termos de tipo de cultura, na ace¢do do artigo 44.°, n.° 4,
do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, de tipo de prados permanen-
tes, na acegdo do artigo 4.°, n.° 1, alinea h), do citado regulamento,
de pastagens permanentes, na ace¢do do artigo 45.°, n.° 2, alinea
a), do mesmo regulamento, ou de superficies de prados, excluidos
os prados permanentes e as pastagens permanentes, ou de coberto
vegetal ou de auséncia de cultura;

(23) «Superficie determinaday:

a) no ambito dos regimes de ajuda «superficies», a superficie em
relagdo a qual foram cumpridos todos os critérios de elegibili-
dade ou outras obrigagdes relativas as condi¢des para a conces-
sdo da ajuda, independentemente do numero de direitos ao
pagamento de que os beneficiarios dispdem, ou

b) no ambito das medidas de apoio «superficies», a superficie de
terrenos ou parcelas identificada através de controlos adminis-
trativos ou verificagdes no local;

(24) «Sistema de informagdo geografica» (a seguir designado por
«SIGy): as técnicas empregadas nos sistemas informatizados de
informagdo geografica a que se refere o artigo 70.° do Regula-
mento (UE) n.° 1306/2013;

(25) «Parcela de referéncia»: uma superficie geograficamente delimita-
da, a que corresponde uma identificagdo Uinica registada no sistema
de identificagdo das parcelas agricolas a que se refere o artigo 70.°
do Regulamento (UE) n.° 1306/2013;

(26) «Material geograficon: mapas e outra documentacao utilizados na
comunicagao do conteudo do SIG entre os requerentes de ajuda ou
apoio ¢ os Estados-Membros.

2. Para efeitos do titulo IV do presente regulamento, aplicam-se as
definigdes constantes do titulo VI do Regulamento (UE) n.° 1306/2013.

Além disso, entende-se por «normay» qualquer norma definida pelos
Estados-Membros em conformidade com o artigo 94.° do Regulamento
(UE) n.° 1306/2013, bem como as obrigagdes respeitantes as pastagens
permanentes estabelecidas no artigo 93.°, n.° 3, do mesmo regulamento.

Artigo 3.°

Aplicacdo de sancdes penais

A aplicacdo das sangdes administrativas e a recusa ou retirada de ajuda
ou de apoio previstas no presente regulamento nido prejudicam a apli-
cacdo de sangdes penais eventualmente previstas no direito nacional.

Artigo 4.°

For¢a maior e circunstiancias excecionais

1. No respeitante aos pagamentos diretos, se, por motivos de forga
maior ou devido a circunstancias excecionais, ndo cumprir os critérios
de elegibilidade ou outras obrigagdes, o beneficiario conserva o direito a
ajuda que detinha em relagdo a superficie ou aos animais elegiveis no
momento em que o motivo de for¢a maior ou as circunstancias exce-
cionais ocorreram.
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No respeitante as medidas de apoio ao desenvolvimento rural ao abrigo
dos artigos 28.°, 29.°, 33.° e 34.° do Regulamento (UE) n.® 1305/2013,
se, por motivos de for¢ca maior ou devido a circunstancias excecionais,
um beneficidrio ndo cumprir um compromisso, ser-lhe-4 retirado pro-
porcionalmente o respetivo pagamento correspondente aos anos em que
o motivo de for¢a maior ou as circunstancias excecionais ocorreram. A
retirada incide apenas nas partes do compromisso para as quais oS
custos adicionais ou as perdas de rendimento ndo se tenham verificado
antes da ocorréncia do motivo de for¢a maior ou das circunstincias
excecionais. Nao se aplicam retiradas em relagdo aos critérios de elegi-
bilidade e as outras obrigacdes nem podem ser impostas san¢des admi-
nistrativas.

No respeitante as outras medidas de apoio ao desenvolvimento rural, em
caso de forca maior ou circunstancias excecionais, os Estados-Membros
ndo podem exigir o reembolso parcial ou total do apoio. No caso de
pagamentos ou compromissos plurianuais, ndo ¢ exigido o reembolso do
apoio recebido em anos anteriores, devendo o compromisso ou o paga-
mento prosseguir nos anos subsequentes em conformidade com a sua
duragdo inicial.

Tratando-se de incumprimento, por motivos de for¢a maior ou circuns-
tancias excecionais, relacionado com a condicionalidade, nao se aplica a
correspondente san¢do administrativa a que se refere o artigo 91.°, n.° 1,
do Regulamento (UE) n.° 1306/2013.

2. A comunicacdo dos casos de forga maior ¢ de circunstancias ex-
cecionais, assim como dos pertinentes elementos de prova, considerados
suficientes pela autoridade competente, deve ser efetuada por escrito a
essa autoridade no prazo de quinze dias uteis a contar da data em que o
beneficiario, ou a pessoa por ele mandatada, o possa fazer.

TITULO 11
SISTEMA INTEGRADO DE GESTAO E DE CONTROLO

CAPITULO 1

REQUISITOS DOS SISTEMAS

Artigo 5.°

Identificacio das parcelas agricolas

1. O sistema de identificagdo das parcelas agricolas previsto no ar-
tigo 70.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 deve ser estabelecido ao
nivel da parcela de referéncia. Uma parcela de referéncia deve incluir
uma unidade de terra que representa a superficie agricola, conforme
definida no artigo 4.°, n.° 1, alinea e), do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013. Se adequado, uma parcela de referéncia pode incluir
também superficies a que se refere o artigo 32.°, n.° 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013 e terras agricolas a que se refere no
artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1305/2013.

Os Estados-Membros devem delimitar a parcela de referéncia de modo a
garantir que a mesma ¢ mensuravel, permite a localizagdo Unica e
inequivoca de cada parcela agricola declarada anualmente e é, em prin-

cipio, estavel no tempo.

2. Os Estados-Membros devem, além disso, assegurar que as parcelas
agricolas declaradas sdo identificadas de modo fidvel. Devem, em par-
ticular, exigir que os pedidos de ajuda e os pedidos de pagamento
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contenham informagdes concretas ou sejam acompanhados de documen-
tos especificados pelas autoridades competentes, e que permitam a lo-
calizagdo e a medi¢do de cada parcela agricola. Para cada parcela de
referéncia, os Estados-Membros devem:

a) Determinar uma superficie maxima elegivel para efeitos dos regimes
de apoio enumerados no anexo I do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013;

b) Determinar uma superficie maxima elegivel para efeitos das medidas
«superficie» a que se referem os artigos 28.° a 31.° do Regulamento
(UE) n.° 1305/2013;

¢) Localizar e determinar a dimens3o das superficies de interesse eco-
logico referidas no artigo 46.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, que o Estado-Membro tenha decidido considerar
como tal. Para esse efeito, os Estados-Membros devem, se for
caso disso, aplicar os fatores de conversao e/ou de ponderacao fixa-
dos no anexo X do Regulamento (UE) n.° 1307/2013;

d) Determinar se sdo aplicaveis as disposi¢des relativas as zonas de
montanha, zonas sujeitas a condicionantes naturais significativas e
outras zonas afetadas por condicionantes especificas a que se refere o
artigo 32.° do Regulamento (UE) n.° 1305/2013, zonas da rede
Natura 2000, zonas abrangidas pela Diretiva 2000/60/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho (1), terras agricolas que beneficiem de
uma autorizag¢do para a produgdo de algodao, em conformidade com
o artigo 57.° do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, superficies natu-
ralmente mantidas num estado adequado para pastoreio ou cultivo
referidas no artigo 4.°, n.° 1, alinea c), subalinea iii), do Regula-
mento (UE) n.° 1307/2013, superficies designadas pelos Estados-
-Membros para a aplicagdo a nivel regional e/ou coletivo das super-
ficies de interesse ecoldgico, em conformidade com o artigo 46.°,
n.° 5 e 6, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, superficies que
tenham sido notificadas a Comissdo de acordo com o artigo 20.°
do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, superficies cobertas com pra-
dos permanentes ambientalmente sensiveis nas zonas abrangidas pela
Diretiva 92/43/CEE do Conselho (%) e pela Diretiva 2009/147/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (}), assim como outras zonas
sensiveis a que se refere o artigo 45.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) n.° 1307/2013 e/ou zonas designadas pelos Estados-Membros
em conformidade com o artigo 48.° do mesmo regulamento.

3.  Os Estados-Membros devem assegurar que a superficie maxima
elegivel por parcela de referéncia a que se refere o n.° 2, alinea a), é
corretamente quantificada, com uma margem de 2 %, no maximo, para
ter assim em conta o formato e a condi¢do da parcela de referéncia.

4.  Para as medidas a que se referem o artigo 21.°, n.° 1, alinea a), e
os artigos 30.° e 34.° do Regulamento (UE) n.° 1305/2013, os Estados-
-Membros podem estabelecer sistemas alternativos adequados para iden-
tificar inequivocamente as terras beneficiarias de apoio, sempre que
essas terras sejam florestadas.

(") Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outu-

bro de 2000, que estabelece um quadro de a¢do comunitaria no dominio da
politica da dgua (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

(?) Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a preser-
vagdo dos habitats naturais e da fauna e da flora selvagens (JO L 206 de
22.7.1992, p. 7).

(®) Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de no-
vembro de 2009, relativa a conservagdo das aves selvagens (JO L 20 de
26.1.2010, p. 7).
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5. O SIG deve funcionar com base num sistema geodésico de refe-
réncia nacional, definido na Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho ('), que permita a medi¢do normalizada e a identificagdo
unica das parcelas agricolas do Estado-Membro em causa. No caso de
serem utilizados diversos sistemas geodésicos, estes devem excluir-se
mutuamente e cada um deles deve garantir a coeréncia entre os elemen-
tos de informagdo que se refiram a mesma localizagdo.

Artigo 6.°

Avaliacdo da qualidade do sistema de identificacdo das parcelas
agricolas

1.  Os Estados-Membros devem avaliar anualmente a qualidade do
sistema de identificagdo das parcelas agricolas para efeitos do regime
de pagamento de base e do regime de pagamento unico por superficie a
que se refere o titulo III, capitulo 1, do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013. A avaliagdo compreende duas classes de conformidade.

A primeira classe de conformidade inclui os seguintes elementos a fim
de avaliar a qualidade do sistema de identificacdo das parcelas agricolas:

a) Quantificacdo correta da superficie maxima elegivel;

b) Proporgdo e distribuigdo das parcelas de referéncia, quando a super-
ficie maxima elegivel tenha em conta as superficies inelegiveis ou
ndo tenha em conta a superficie agricola;

¢) Ocorréncia de parcelas de referéncia com defeitos criticos.

A segunda classe de conformidade inclui os seguintes elementos quali-
tativos a fim de identificar possiveis deficiéncias no sistema de identi-
ficagdo das parcelas agricolas:

a) Categorizagdo das parcelas de referéncia, quando a superficie ma-
xima elegivel tenha em conta as superficies inelegiveis, ndo tenha
em conta a superficie agricola ou revele um defeito critico;

b) Propor¢do de superficie declarada em relagdo a superficie maxima
elegivel nas parcelas de referéncia;

¢) Percentagem das parcelas de referéncia que foram alteradas, acumu-
lada ao longo dos anos.

Sempre que os resultados da avaliagdo da qualidade revelem deficién-
cias no sistema, o Estado-Membro deve tomar as medidas corretivas
adequadas.

2. Os Estados-Membros devem efetuar a avaliagdo a que se refere o
n.° 1 com base numa amostra de parcelas de referéncia, que deve ser
selecionada e fornecida pela Comissdo. Os Estados-Membros devem
utilizar dados que lhes permitam avaliar a situagdo atual no terreno.

(") Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de margo
de 2007, que estabelece uma infraestrutura de informagdo geografica na
Comunidade Europeia (JO L 108 de 25.4.2007, p. 1).
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3. Devem ser enviados & Comissdo, até 31 de janeiro do ano seguinte
ao ano em causa, um relatorio de avaliacdo e, se for caso disso, as
medidas corretivas e o calendario de execugdo das mesmas.

Artigo 7.°

Identificacio e registo dos direitos ao pagamento

1. O sistema de identificagdo e registo dos direitos ao pagamento
previsto no artigo 71.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 deve ser
constituido por um registo eletrénico ao nivel do Estado-Membro, que
garanta, designadamente em relagdo aos controlos cruzados previstos no
n.° 1 desse artigo, a rastreabilidade efetiva dos direitos ao pagamento no
respeitante aos seguintes elementos:

a) Titular;

b) Valores anuais;

¢) Data de estabelecimento;

e) Origem, nomeadamente no respeitante a atribuicdo (direito inicial ou
reserva regional ou nacional, bem como compra, arrendamento e
heranga);

f) Os direitos mantidos ao abrigo do artigo 21.°, n.° 3, do Regulamento
(UE) n.° 1307/2013, caso esta disposi¢do seja aplicavel;

g) Restrigdes regionais se for caso disso.

Esse registo eletronico deve conter todas as informagdes necessarias
para aprovisionamento da reserva nacional ou das reservas regionais,
nos termos do artigo 31.° do Regulamento (UE) n.° 1307/2013.

2. Os Estados-Membros com mais de um organismo pagador podem
decidir estabelecer o registo eletrénico ao nivel do organismo pagador.
Nesse caso, o Estado-Membro em causa deve garantir a compatibilidade
entre os diversos registos.

Artigo 8.°

Identificacio dos beneficiarios

Sem prejuizo do artigo 72.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013,
o sistema unico destinado a registar a identidade dos beneficiarios pre-
visto no artigo 73.° do mesmo regulamento deve garantir uma identifi-
cacdo Unica para todos os pedidos de ajuda, pedidos de pagamento e
outras declaragdes apresentados pelo mesmo beneficiario.
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CAPITULO 11

PARCELAS AGRICOLAS COM ELEMENTOS PAISAGISTICOS E
ARVORES

Artigo 9.°

Determinacdo de superficies quando a parcela agricola contém
elementos paisagisticos e arvores

1. Nas regides em que determinados elementos paisagisticos, nomea-
damente sebes, valas e muros, fagam tradicionalmente parte das boas
praticas agricolas de cultivo ou de exploragdo na superficie agricola, os
Estados-Membros podem decidir que a superficie correspondente deve
ser considerada parte da superficie elegivel de uma parcela agricola, na
acecdo do artigo 67.°, n.° 4, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, desde que essa superficie ndo exceda uma largura total
a determinar pelos Estados-Membros. Essa largura deve corresponder a
largura tradicional na regido em causa e ndo pode exceder dois metros.

Contudo, se, antes de 9 de dezembro de 2009, os Estados-Membros
tiverem comunicado a Comissdo, em conformidade com o artigo 30.°,
n.° 2, terceiro paragrafo, do Regulamento (CE) n.° 796/2004 da Comis-
sdo (1), uma largura superior a dois metros, essa largura podera conti-
nuar a aplicar-se.

Sempre que o Estado-Membro em causa tenha decidido aplicar um
sistema proporcional em conformidade com o artigo 10.°, o disposto
nos primeiro e segundo paragrafos ndo se aplica aos prados permanentes
com elementos paisagisticos e arvores dispersos.

2. Os elementos paisagisticos sujeitos aos requisitos e normas enun-
ciados no anexo II do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 que sejam parte
da superficie total de uma parcela agricola consideram-se parte da su-
perficie elegivel dessa parcela agricola.

3. Uma parcela agricola em que se encontrem presentes arvores dis-
persas ¢ considerada superficie elegivel, contanto que sejam satisfeitas
as seguintes condigdes:

a) Poderem as atividades agricolas ser realizadas em condigdes seme-
lhantes aquelas em que o s3o nas parcelas sem arvores da mesma
superficie; e

b) Ndo exceder o nimero de arvores por hectare elegivel uma densi-
dade maxima.

A densidade maxima a que se refere a alinea b) do primeiro pardgrafo
deve ser definida pelos Estados-Membros e comunicada com base em
praticas de cultivo tradicionais, condi¢des naturais e motivos ambientais.
Essa densidade ndo pode exceder as 100 arvores por hectare. Todavia,
este limite ndo se aplica as medidas referidas nos artigos 28.° € 30.° do
Regulamento (UE) n.° 1305/2013.

(") Regulamento (CE) n.° 796/2004 da Comissdo, de 21 de abril de 2004, que
estabelece regras de execucao relativas a condicionalidade, a modulagio e ao
sistema integrado de gestdo e de controlo previstos no Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 do Conselho que estabelece regras comuns para os regimes de
apoio direto no ambito da politica agricola comum e institui determinados
regimes de apoio aos agricultores (JO L 141 de 30.4.2004, p. 18).
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O presente nimero nao se aplica as arvores de fruto dispersas que dao
origem a varias colheitas, as arvores dispersas suscetiveis de servirem de
pasto em prados permanentes, nem aos prados permanentes com ele-
mentos paisagisticos e arvores dispersos sempre que o Estado-Membro
tenha decidido aplicar um sistema proporcional em conformidade com o
artigo 10.° do presente regulamento.

Artigo 10.°

Sistema proporcional aplicavel aos prados permanentes com
elementos paisagisticos e arvores

1.  Relativamente aos prados permanentes com elementos dispersos
nao elegiveis, como elementos paisagisticos e arvores, os Estados-Mem-
bros podem decidir aplicar um sistema proporcional para determinar a
superficie elegivel na parcela de referéncia.

O sistema proporcional referido no primeiro paragrafo ¢ composto por
diversas categorias de tipo homogéneo de ocupacdo do solo, a que se
aplica um coeficiente de redugdo fixo baseado na percentagem de su-
perficie inelegivel. A categoria que representa a percentagem mais baixa
de superficie inelegivel ndo pode exceder 10 % de superficie inelegivel
nem pode ser aplicado qualquer coeficiente de redugdo a essa categoria.

2. Os elementos paisagisticos sujeitos aos requisitos e normas enun-
ciados no anexo IT do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 que sejam parte
da superficie total de uma parcela agricola consideram-se parte da su-
perficie elegivel.

3. O presente artigo ndo se aplica aos prados permanentes com ar-
vores de fruto que ddo origem a varias colheitas.

CAPITULO 111
PEDIDOS DE AJUDA E PEDIDOS DE PAGAMENTO

Artigo 11.°

Pedido unico

O pedido tnico abrange, pelo menos, o pedido de pagamentos diretos a
que se refere o artigo 72.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013,
no respeitante ao regime de pagamento de base ou ao regime de paga-
mento Unico por superficie e a outros regimes de ajuda «superficies».

Artigo 12.°

Derrogacio para a data final para a apresentacio e a notificacio

Em derrogagio do artigo 5.°, n.° 1, do Regulamento (CEE, Euratom)
n.° 1182/71 do Conselho ('), sempre que uma das datas abaixo seja um
feriado, um sabado ou um domingo, considera-se que essa data ¢ a do
primeiro dia Util seguinte:

(") Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 do Conselho, de 3 de junho de
1971, relativo a determinagdo das regras aplicaveis aos prazos, as datas e aos
termos (JO L 124 de 8.6.1971, p. 1).
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a) a data final para apresentagdo de um pedido de ajuda, de um pedido
de apoio, de um pedido de pagamento ou de outras declaragdes, ou
de quaisquer documentos comprovativos ou contratos, ou a data final
para alteragdes no pedido tinico ou no pedido de pagamento;

b) a ultima data possivel para a apresenta¢do tardia a que se refere o
artigo 13.°, n.° 1, terceiro paragrafo, e a Gltima data possivel para a
apresentagdo tardia a que se refere o artigo 14.°, segundo paragrafo,
para os pedidos de atribuicdo ou o aumento de direitos ao pagamento
apresentados pelos beneficiarios;

¢) a ultima data possivel para notificacdo ao beneficiario dos resultados
dos controlos preliminares a que se refere o artigo 11.°, n.° 4, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 809/2014 da Comisséo (*);

d) a ultima data possivel para o beneficiario notificar a autoridade
competente das alteracdes na sequéncia dos controlos preliminares,
em conformidade com o artigo 15.°, n.° 2-A, do Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 809/2014.

No entanto, sempre que ja se considere que a tltima data possivel para
a apresentagdo tardia a que se refere o primeiro paragrafo, alinea b), ¢ a
do primeiro dia util seguinte, considerar-se-a que a ultima data possivel
para a notificacdo a que se refere a alinea c) desse numero, é a do
segundo dia util seguinte.

Artigo 13.°

Apresentacio tardia

1. Exceto em casos de for¢ca maior e em circunstincias excecionais, a
que se refere o artigo 4.°, a apresentagdo dos pedidos de ajuda ou de
pagamento ao abrigo do presente regulamento apds a data final fixada
pela Comissdo com base no artigo 78.°, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 determina uma redugio de 1 % por dia util dos montantes
a que o beneficiario teria direito se o pedido tivesse sido apresentado
dentro do prazo.

Sem prejuizo de medidas especificas, a tomar pelos Estados-Membros,
respeitantes a obrigatoriedade de apresentagdo de qualquer documento
comprovativo em devido tempo, para que possam ser programados e
efetuados controlos eficazes, o disposto no primeiro paragrafo aplica-se
igualmente a qualquer pedido de apoio, documento, contrato ou outra
declaragdo a apresentar a autoridade competente sempre que esses pe-
didos de apoio, documentos, contratos ou declaragdes sejam constituti-
vos da elegibilidade para a ajuda ou apoio em questdo. Nesse caso, a
redugdo aplica-se a0 montante pagavel a titulo da ajuda ou do apoio em
causa.

(") Regulamento de Execug¢do (UE) n.° 809/2014 da Comissdo, de 17 de julho de

2014, que estabelece as normas de execucdo do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho no que diz respeito
ao sistema integrado de gestdo e de controlo, as medidas de desenvolvimento
rural e a condicionalidade (JO L 227 de 31.7.2014, p. 69).
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Se o atraso for superior a 25 dias, o pedido ndo ¢ admissivel e ndo pode
ser atribuida ao beneficiario ajuda nem apoio.

2. Exceto em casos de forca maior e em circunstancias excecionais, a
que se refere o artigo 4.°, se o beneficiario dos regimes previstos nos
artigos 46.° ¢ 47.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento
Europeu ¢ do Conselho ('), que esteja igualmente sujeito a obrigagdes
de condicionalidade por forga do artigo 92.° do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, ndo apresentar o formulario de pedido Unico até a
data final a que se refere o n.° 1, primeiro paragrafo, do presente artigo,
¢ aplicavel uma redug@o de 1 % por dia util. A percentagem da redugao
ndo pode exceder 25 %. A percentagem da redugdo aplica-se a0 mon-
tante total dos pagamentos relacionados com as medidas previstas nos
artigos 46.° e 47.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, dividido por 3
nos casos de restruturagdo ¢ de converséo.

3.  Exceto em casos de for¢a maior e em circunstancias excecionais, a
que se refere o artigo 4.°, a apresentagdo de alteragdes dos pedidos
unicos ou de pagamento apos a data final para a apresentagdo de uma
alteragdo dos pedidos unicos fixada pela Comissdo com base no ar-
tigo 78.° alinea b), do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 determina
uma redugdo de 1 % por dia util dos montantes relativos a utilizagdo
efetiva das parcelas agricolas em causa.

S6 sdo admissiveis alteragdes a pedidos Gnicos ou de pagamento até a
ultima data possivel para a apresentacdo tardia de um pedido Unico ou
de pagamento, especificada no n.° 1, terceiro paragrafo. Contudo, sem-
pre que essa data seja anterior ou coincida com a data final para a
apresentacdo de uma alteragdo do pedido uUnico ou de pagamento a
que se refere o n.° 1, primeiro paragrafo, as alteragdes do pedido nico
ou de pagamento ndo sdo admissiveis apds essa data.

Artigo 14.°

Apresentacio tardia de pedidos de direitos ao pagamento

Exceto em casos de for¢ca maior e em circunstancias excecionais, a que
se refere o artigo 4.°, a apresenta¢do de um pedido de atribui¢do ou, se
aplicavel, aumento do valor de direitos ao pagamento, apds a data final
fixada para o efeito pela Comissdo com base no artigo 78.°, alinea b),
do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 determina, nesse ano, uma redugdo
de 3 % por dia util dos montantes dos direitos ao pagamento a pagar ou,
eventualmente, do aumento do valor dos direitos a0 pagamento a atri-
buir ao beneficiario.

Se o atraso for superior a 25 dias, o pedido ndo ¢ admissivel e nao
podem ser atribuidos ao beneficidrio quaisquer direitos ao pagamento
ou, eventualmente, qualquer aumento do valor dos direitos ao pagamen-
to.

(") Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
17 de dezembro de 2013, que estabelece uma organizagdo comum dos mer-
cados dos produtos agricolas € que revoga os Regulamentos (CEE) n.® 922/72,
(CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001, (CE) n.° 1234/2007 do Conselho
(JO L 347 de 20.12.2013, p. 671).
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CAPITULO 1V

CALCULO DA AJUDA E SANCOES ADMINISTRATIVAS

RELACIONADAS COM REGIMES DE PAGAMENTOS DIRETOS E

MEDIDAS DE DESENVOLVIMENTO RURAL NO AMBITO DO
SISTEMA INTEGRADO

SECCAO 1

Normas gerais

Artigo 15.°

Excecoes a aplicacdo de sancdes administrativas

1. As sangdes administrativas previstas no presente capitulo ndo sdo
aplicaveis as partes do pedido de ajuda ou de pagamento relativamente
as quais o beneficiario informe a autoridade competente, por escrito, que
o mesmo pedido de ajuda ou de pagamento contém incorrecdes ou se
tornou incorreto depois da sua apresentacdo, desde que o beneficiario
nao tenha sido informado da intencdo da autoridade competente de
realizar uma verificacdo no local e que a autoridade ndo tenha ja aler-
tado o beneficiario de qualquer incumprimento nos pedidos.

2. As informagdes comunicadas pelo beneficiario conforme referido
no n.° 1 implicam o ajustamento do pedido de ajuda ou de pagamento a
situagdo real.

Artigo 15.°-A

Limite individual ou limite maximo

Se for aplicavel um limite individual ou limite maximo no ambito de
um regime de ajuda ou medida de apoio e a superficie ou o niimero de
animais declarados pelo beneficiario exceder o limite individual ou
limite maximo, a superficie ou o niimero de animais declarados corres-
pondentes devem ser ajustados ao limite ou limite maximo fixado para o
beneficiario em causa.

Artigo 16.°

Omissao de superficies

1.  Se, relativamente a um determinado ano, um beneficiario nao
declarar todas as parcelas agricolas ligadas as superficies a que se refere
o artigo 72.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, e a diferenca
entre a superficie total declarada no pedido tnico e/ou de pagamento,
por um lado, e a soma da superficie declarada com a superficie total das
parcelas ndo declaradas, por outro, exceder 3 % da superficie declarada,
o montante total dos pagamentos diretos baseados na superficie e/ou do
apoio ao abrigo de medidas de apoio «superficies» a esse beneficiario
relativamente ao ano em causa ¢ reduzido numa percentagem que pode
ir até 3 %, dependendo da gravidade da omissdo.

A sangdo calculada em conformidade com o primeiro paragrafo deve ser
reduzida do montante de qualquer sangdo administrativa aplicada em
conformidade com o artigo 28.°, n.° 2.
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2. O n°1 ¢éigualmente aplicavel aos pagamentos relativos aos regi-
mes previstos nos artigos 46.° e 47.° do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, se o beneficirio estiver sujeito a obrigagdes de condi-
cionalidade por forca do artigo 92.° do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013. A percentagem de redugdo aplica-se ao montante total
dos pagamentos relacionados com as medidas previstas nos artigos 46.°
e 47.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 dividido por 3 nos casos de
restruturacdo e de conversao.

3. O n.C 1 ndo se aplica aos pagamentos ao abrigo do regime para a
pequena agricultura previsto no titulo V do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013.

SECCAO 2

Regimes de ajuda «superficiesy, exceto pagamento por prdticas
agricolas benéficas para o clima e o ambiente, ¢ medidas de apoio
«superficies»

Artigo 17.°

Principios gerais

1.  Para efeitos da presente secgdo, distinguem-se, conforme adequa-
do, os seguintes grupos de culturas:

a) as superficies declaradas para efeitos da ativacdo de direitos ao pa-
gamento a titulo do regime de pagamento de base ou a fim de
beneficiar do pagamento unico por superficie;

b) as superficies que dao direito ao pagamento redistributivo;

c¢) as superficies que dao direito aos pagamentos ao abrigo do regime
para os jovens agricultores;

d) as superficies declaradas por medida de apoio associado voluntario;

e) um grupo para cada uma das superficies declaradas para efeitos de
qualquer outro regime de ajuda ou medida de apoio «superficiesy,
relativamente ao qual seja aplicavel uma taxa de ajuda ou apoio
diferente;

f) as superficies declaradas na rubrica «Outras utilizagdes».

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea e), no que respeita a paga-

mentos para zonas sujeitas a condicionantes naturais ou a outras condi-

cionantes especificas a que se refere o artigo 31.° do Regulamento (UE)
o . e .

n.° 1305/2013, sempre que sejam utilizados montantes de ajuda degres-

sivos, deve ser tida em conta a média desses montantes em relagdo as

respetivas superficies declaradas.
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2. Quando a mesma superficie servir de base a um pedido de ajuda
e/ou de pagamento a titulo de mais de um regime de ajuda ou medida
de apoio «superficies», essa superficie deve ser tida em conta separa-
damente para cada um desses regimes de ajudas ou medidas de apoio.

Artigo 18.°

Base de calculo dos pagamentos por superficie

1.  Nos Estados-Membros que aplicam o regime de pagamento de
base, aos pedidos de ajuda ao abrigo do regime de pagamento de base,
do regime para a pequena agricultura, do pagamento redistributivo, do
pagamento para zonas com condicionantes naturais e, se aplicavel, do
regime para os jovens agricultores aplicam-se as seguintes disposigdes:

a) Se o numero declarado de direitos ao pagamento exceder o numero
de direitos ao pagamento a disposi¢do do beneficiario, o niimero
declarado de direitos ao pagamento deve ser reduzido para o niimero
de direitos ao pagamento de que o beneficiario dispde;

b) Se houver diferenga entre o nimero declarado de direitos ao paga-
mento e a superficie declarada, esta deve ser ajustada ao valor mais
baixo.

O presente numero ndo se aplica ao primeiro ano de atribuicdo de
direitos ao pagamento.

2. No caso do pagamento a jovens agricultores em que os Estados-
-Membros optem pelo método de pagamento estabelecido no artigo 50.°,
n. 6, 7 ¢ 8, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, se a superficie de-
clarada no ambito do regime de pagamento de base ou do regime de
pagamento unico por superficie exceder o limite fixado pelo Estado-
-Membro nos termos do artigo 50.°, n.° 9, do mesmo regulamento, a
superficie declarada deve ser reduzida a esse limite.

3. No caso do pagamento redistributivo, se a superficie declarada no
ambito do regime de pagamento de base ou do regime de pagamento
unico por superficie exceder os limites fixados pelo Estado-Membro,
nos termos do artigo 41.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, a
superficie declarada deve ser reduzida a esses limites.

4. Caso se trate do pagamento para zonas com condicionantes natu-
rais ¢ o Estado-Membro opte pelo método de pagamento estabelecido
no artigo 48.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, se a super-
ficie declarada no ambito do regime de pagamento de base ou do
regime de pagamento Unico por superficie exceder o niumero maximo
de hectares fixado pelo Estado-Membro, a superficie declarada deve ser
reduzida a esse numero.

5. No caso de pedidos de ajuda e/ou de pagamento a titulo de regi-
mes de ajuda ou medidas de apoio «superficies», se se constatar que a
superficie determinada de um grupo de culturas é maior do que a
declarada no pedido de ajuda, a superficie a utilizar no calculo da ajuda
sera a declarada.
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6. Sem prejuizo das sangdes administrativas previstas no artigo 19.°,
no caso de pedidos de ajuda e/ou de pagamento a titulo de regimes de
ajuda ou medidas de apoio «superficies», se a superficie declarada
exceder a superficie determinada de um grupo de culturas, na acegdo
do artigo 17.°, n.° 1, a ajuda deve ser calculada com base na superficie
determinada para o grupo de culturas em questdo.

Todavia, sem prejuizo do artigo 60.° do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, se a diferenga entre a superficie total determinada e a
superficie total declarada para pagamento ao abrigo dos regimes de
ajudas diretas estabelecidos nos titulos III, IV e V do Regulamento
(UE) n.° 1307/2013 ou a superficie total declarada para pagamento a
titulo de uma medida de apoio «superficies» for inferior ou igual a 0,1
hectares, considera-se a superficie determinada como sendo igual a
declarada. Para este calculo, devem ser tidas em conta apenas sobrede-
claragdes de superficies ao nivel do grupo de culturas, na acecdo do
artigo 17.°, n.° 1.

O disposto no segundo paragrafo ndo se aplica sempre que a diferenga
represente mais do que 20 % da superficie total declarada para paga-
mentos.

7.  Para efeitos de calculo da ajuda a titulo do regime de pagamento
de base, deve ser tida em conta a média dos valores dos diversos
direitos a pagamentos relacionados com a respetiva superficie declarada.

Artigo 19.°

Sancdes administrativas por sobredeclaracio

1. Se, no que respeita a um grupo de culturas na acegdo do ar-
tigo 17.°, n.° 1, a superficie declarada para efeitos de qualquer regime
de ajuda ou medida de apoio «superficies» exceder a superficie deter-
minada em conformidade com o artigo 18.°, a ajuda deve ser calculada
com base na superficie determinada diminuida do dobro da diferenga
detetada se esta for superior a 3 % ou a dois hectares, mas ndo superior
a 20 % da superficie determinada.

Se a diferenca for superior a 20 % da superficie determinada, nao ¢
concedida nem ajuda nem apoio «superficies» para o grupo de culturas
em causa.

2. Se a diferenca for superior a 50 %, ndo ¢ concedida nem ajuda
nem apoio «superficies» para o grupo de culturas em causa. Além disso,
o beneficiario deve ser objeto de uma sang¢ao adicional no montante da
ajuda ou apoio correspondente a diferenca entre a superficie declarada e
a superficie determinada em conformidade com o artigo 18.°.

3. Se o montante calculado em conformidade com os n.”* 1 e 2 ndo
puder ser totalmente deduzido nos trés anos seguintes ao ano em que a
diferenga seja detetada, em conformidade com o artigo 28.°, do Regu-
lamento de Execugdo (UE) n.° 908/2014 da Comisséo ('), o saldo deve
ser anulado.

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.° 908/2014 da Comissdo, de 6 de agosto

de 2014, que estabelece as normas de execucdo do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito
aos organismos pagadores € outros organismos, gestdo financeira, apuramento
das contas, controlos, garantias e transparéncia (JO L 255 de 28.8.2014,
p. 59).
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Artigo 19.°-A

Sanc¢des administrativas por sobredeclaracdo de superficies para
efeitos do regime de pagamento de base, do regime de pagamento
unico por superficie, do pagamento redistributivo, do regime para
os jovens agricultores, do pagamento para zonas com
condicionantes naturais, do regime para a pequena agricultura,
dos pagamentos a titulo da rede Natura 2000 e da Diretiva-
-Quadro Agua e dos pagamentos a favor de zonas sujeitas a
condicionantes naturais ou outras condicionantes especificas

1. Se, no que respeita a um grupo de culturas na aceg¢do do ar-
tigo 17.°, n.° 1, a superficie declarada para efeitos dos regimes de ajuda
previstos no titulo III, capitulos 1, 2, 4 e 5, e no titulo V, do Regula-
mento (UE) n.° 1307/2013 e das medidas de apoio previstas nos artigos
30.° e 31.° do Regulamento (UE) n.® 1305/2013 exceder a superficie
determinada em conformidade com o artigo 18.° do presente regulamen-
to, a ajuda ou apoio devem ser calculados com base na superficie
determinada diminuida de 1,5 vezes a diferenca detetada, se esta for
superior a 3 % da superficie determinada ou a dois hectares.

A sancdo administrativa ndo pode exceder 100 % dos montantes basea-
dos na superficie declarada.

2. No caso de nao ter ainda sido aplicada qualquer san¢do adminis-
trativa ao beneficiario, nos termos do n.° 1, por sobredeclaragdo de
superficies para o regime de ajuda ou medida de apoio em causa, se
a diferenca entre a superficie declarada e a superficie determinada nao
exceder 10 % da superficie determinada, a sangdo administrativa a que
se refere esse numero ¢ reduzida em 50 %.

3.  Sempre que tenha beneficiado de uma redugdo da sua sangdo
administrativa em conformidade com o n.° 2 e lhe seja aplicada outra
san¢do administrativa prevista no presente artigo € no artigo 21.° em
relagdo ao regime de ajuda ou a medida de apoio em causa para o
exercicio seguinte, o beneficiario deve pagar o montante total da sangao
administrativa correspondente a esse exercicio € o montante correspon-
dente a reducdo, em conformidade com o n.° 2, da san¢do administra-
tiva, calculada em conformidade com o n.° 1.

4. Se o montante calculado em conformidade com os n.* 1, 2 ¢ 3
ndo puder ser totalmente deduzido nos trés anos seguintes ao ano em
que a diferenca seja detetada, em conformidade com o artigo 28.° do
Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 908/2014, o saldo deve ser anulado.
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Artigo 20.°

Sanc¢des administrativas relativas ao pagamento especifico para o
algodao

Sem prejuizo das sangdes administrativas aplicaveis em conformidade
com o artigo 19.° do presente regulamento, se se constatar que um
beneficiario ndo cumpre as obrigagdes decorrentes do artigo 61.°, n.*®
1 e 2, do Regulamento (UE) Delegado n.° 639/2014 da Comisséo (!),
esse beneficiario perde o direito ao aumento da ajuda previsto no ar-
tigo 60.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013. Além disso, a
ajuda para o algoddo por hectare elegivel, em conformidade com o
artigo 57.° do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, é diminuida do mon-
tante do aumento que o beneficidrio teria de outro modo recebido em
conformidade com o artigo 60.°, n.° 2, desse regulamento.

Artigo 21.°

Sancdes administrativas incidentes nos pagamentos para os jovens
agricultores ao abrigo do titulo III, capitulo V, do Regulamento
(UE) n.° 1307/2013, exceto por sobredeclaragiio de superficies

1. Sem prejuizo de outras sangdes administrativas aplicaveis em con-
formidade com o artigo 19.°, sempre que se constate que o beneficiario
ndo cumpre as obrigagdes referidas no artigo 50.°, n.° 2, do Regula-
mento (UE) n.° 1307/2013 ¢ no artigo 49.° do Regulamento Delegado
(UE) n.° 639/2014, a ajuda para os jovens agricultores ndo deve ser
paga ou deve ser totalmente retirada. Além disso, sempre que se cons-
tate que o beneficiario apresentou falsos elementos de prova do cum-
primento das obrigacdes que lhe incumbem, deve aplicar-se uma sangdo
correspondente a 20 % do montante que o beneficidrio recebeu, ou teria
de outro modo recebido, a titulo do pagamento para os jovens agricul-
tores, nos termos do artigo 50.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013.

2. Se o montante dos pagamentos indevidos e das san¢des adminis-
trativas a que se refere o n.° 1 ndo puder ser totalmente deduzido nos
trés anos seguintes ao ano em que a diferenga seja detetada, em con-
formidade com o artigo 28.° do Regulamento de Execugdo (UE)
n.° 908/2014, o saldo deve ser anulado.

SECGAO 3

Pagamento por prdticas agricolas benéficas para o clima e o ambiente

Artigo 22.°

Principios gerais

Para efeitos da presente secgdo, sempre que a mesma superficie seja
determinada para mais de uma das praticas agricolas benéficas para o

(") Regulamento Delegado (UE) n.° 639/2014 da Comissdo, de 11 de margo de
2014, que completa o Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho que estabelece regras para os pagamentos diretos aos
agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da politica agricola
comum e que altera o anexo X do mesmo regulamento (ver pagina 1 do
presente Jornal Oficial).
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clima e o ambiente a que se refere o artigo 43.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) n.° 1307/2013, essa superficie deve ser tida em conta separada-
mente para cada uma dessas praticas tendo em vista o calculo do pa-
gamento por praticas agricolas benéficas para o clima e o ambiente, a
seguir designado por «pagamento por ecologizagdo».

Artigo 23.°

Base de calculo do pagamento por praticas agricolas benéficas para

o clima e o ambiente relativamente aos hectares elegiveis declarados

no Ambito do regime de pagamento de base ou do regime de
pagamento unico por superficie

1.  Se o Estado-Membro aplicar o regime de pagamento de base, ¢
aplicavel o seguinte:

a) Se o numero declarado de direitos ao pagamento exceder o numero
de direitos ao pagamento a disposicdo do beneficiario, o niimero
declarado de direitos ao pagamento deve ser reduzido para o nimero
de direitos ao pagamento de que o beneficiario dispde;

b) Se houver diferenca entre o niimero declarado de direitos ao paga-
mento e a superficie declarada, esta deve ser ajustada ao valor mais
baixo.

2. Sem prejuizo das san¢des administrativas aplicaveis em conformi-
dade com o artigo 28.°, se a superficie declarada num pedido tnico do
pagamento de base ou do pagamento unico por superficie exceder a
superficie determinada, esta Gltima deve ser utilizada para o calculo do
pagamento por ecologizacao.

Todavia, se se constatar que a superficie determinada para o regime de
pagamento de base ou o regime de pagamento Unico por superficie é
superior a declarada no pedido de ajuda, a superficie utilizada para o
calculo do pagamento por ecologizacdo ¢ a declarada.

Artigo 24.°

Reducio do pagamento por ecologizacdo em caso de incumprimento
da diversificacao das culturas

1.  No que diz respeito as terras araveis em relagdo as quais o ar-
tigo 44.°, n.° 1, primeiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013
imponha, pelo menos, duas culturas diferentes, nao podendo a cultura
principal abranger mais de 75 % da superficie total de terras araveis,
abrangendo a superficie determinada para a cultura principal mais de
75 % da superficie total determinada de terras ardveis, a superficie a
utilizar para o calculo do pagamento por ecologizagdo nos termos do
artigo 23.° do presente regulamento deve ser reduzida em 2 vezes a
superficie da cultura principal superior a 75 % da superficie total deter-
minada de terras araveis.
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2. No que diz respeito as terras araveis em relagdo as quais o ar-
tigo 44.°, n.° 1, segundo paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013
imponha, pelo menos, trés culturas diferentes, ndo podendo a cultura
principal abranger mais de 75 % da superficie total de terras araveis,
abrangendo a superficie determinada para a cultura principal mais de
75 % da superficie total determinada de terras araveis, a superficie a
utilizar para o calculo do pagamento por ecologizagdo nos termos do
artigo 23.° do presente regulamento deve ser reduzida da superficie da
cultura principal superior a 75 % da superficie total determinada de
terras araveis.

3. No que diz respeito as terras araveis em relacdo as quais o ar-
tigo 44.°, n.° 1, segundo paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013
imponha, pelo menos, trés culturas diferentes, ndo podendo as duas
culturas principais abranger mais de 95 % da superficie total de terras
araveis, abrangendo a superficie determinada para as duas culturas prin-
cipais mais de 95 % da superficie total determinada de terras araveis, a
superficie a utilizar para o calculo do pagamento por ecologizacdo nos
termos do artigo 23.° do presente regulamento deve ser reduzida em
cinco vezes a superficie das duas culturas principais superior a 95 % da
superficie total determinada de terras araveis.

4. No que diz respeito as exploragdes relativamente as quais o ar-
tigo 44.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 determina que a
cultura principal nas terras araveis remanescentes ndo pode cobrir mais
de 75 % dessas terras araveis, cobrindo a superficie determinada para a
cultura principal mais de 75 % dessas terras ardveis remanescentes, a
superficie a utilizar para o calculo do pagamento por ecologiza¢do nos
termos do artigo 23.° do presente regulamento deve ser reduzida em 2
vezes a superficie determinada da cultura principal superior aos 75 %
das terras araveis remanescentes.

5. Se, durante trés anos, forem constatados casos de incumprimento,
por um beneficiario, do disposto no presente artigo relativamente a
diversificagdo das culturas, a superficie em que, nos anos seguintes,
deve ser reduzida a superficie utilizada para o calculo do pagamento
por ecologizagio, nos termos dos n.°® 1 a 4, deve ser multiplicada por 2.

Artigo 25.°

Reducio do pagamento por ecologizacdo em caso de incumprimento
das disposicdes sobre prados permanentes

1. Se se determinar a existéncia de incumprimento do artigo 45.°,
n.° 1, terceiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, deve
subtrair-se a superficie prevista para o calculo do pagamento por eco-
logizagdo em conformidade com o artigo 23.° do presente regulamento a
superficie considerada em incumprimento do disposto no artigo 45.°,
n.° 1, terceiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013.

2. Se se determinar a existéncia de incumprimento das obrigacdes
estabelecidas no artigo 44.° do Regulamento Delegado (UE)
n.° 639/2014, deve subtrair-se a superficie prevista para o calculo do
pagamento por ecologizagdo em conformidade com o artigo 23.° do
presente regulamento a superficie considerada em incumprimento das
obrigacdes estabelecidas no artigo 44.° do Regulamento Delegado (UE)
n.° 639/2014.
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3. Considera-se «determinado» um incumprimento sempre que veri-
ficado por qualquer tipo de controlo efetuado em conformidade com o
artigo 74.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 ou de qualquer outra
forma levado ao conhecimento da autoridade de controlo ou do orga-
nismo pagador competentes.

Artigo 26.°

Reducio do pagamento por ecologizacio em caso de incumprimento
das disposicoes sobre superficies de interesse ecolégico

1.  As superficies de interesse ecologico obrigatorias por forca do
artigo 46.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, a seguir desig-
nadas por «superficies de interesse ecologico obrigatorias», devem ser
calculadas com base na superficie total determinada de terras araveis,
incluindo, se aplicavel o artigo 46.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, as superficies determinadas referidas no artigo 46.°, n.° 2,
primeiro paragrafo, alineas c), d), g) e h), do mesmo regulamento.

2. Se a superficie de interesse ecologico obrigatdria exceder a super-
ficie de interesse ecologico determinada tendo em conta a ponderagdo
das superficies de interesse ecologico previstas no artigo 46.°, n.° 3, do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013, a superficie a utilizar para o calculo
do pagamento por ecologizagdo nos termos do artigo 23.° do presente
regulamento deve ser reduzida em 10 vezes a superficie de interesse
ecoldgico ndo encontrada.

Para efeitos do primeiro paragrafo, a superficie de interesse ecologico
determinada ndo pode exceder a percentagem das superficies de inte-
resse ecologico declaradas relativamente a superficie total de terras
araveis declarada.

3. Se, durante trés anos, forem constatados casos de incumprimento,
por um beneficiario, do disposto no presente artigo relativamente a
superficie de interesse ecologico, a superficie em que, nos anos seguin-
tes, deve ser reduzida nos termos do n.° 2 a superficie utilizada para o
calculo do pagamento por ecologizagdo deve ser multiplicada por 2.

Artigo 27.°

Reducio maxima do pagamento por ecologizacio

1. A soma das redugdes, em hectares, calculadas em conformidade
com os artigos 24.° € 26.°, ndo pode exceder o nimero total de hectares
de terras araveis determinado, incluindo, se aplicavel o artigo 46.°, n.° 2,
do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, as superficies determinadas refe-
ridas no artigo 46.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alineas c), d), g) € h), do
mesmo regulamento.

2. Sem prejuizo da aplicagdo das san¢des administrativas previstas no
artigo 28.°, a redugdo total calculada em conformidade com os artigos
24.° a 26.° ndo pode exceder o pagamento por ecologiza¢do calculado
em conformidade com o artigo 23.°.
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Artigo 28.°

Sancdées administrativas relativas ao pagamento por ecologizacio

1. Se a superficie prevista para o calculo do pagamento por ecologi-
zagdo em conformidade com o artigo 23.° divergir da prevista para o
calculo do mesmo pagamento apo6s aplicagdo dos artigos 24.° a 27.°, o
pagamento por ecologiza¢do deve ser calculado com base na segunda
superficie, diminuida do dobro da diferenca estabelecida se esta for
superior a 3 % ou a dois hectares, mas nao superior a 20 % da superficie
prevista para o calculo do pagamento por ecologizacdo apds aplicagdo
dos artigos 24.° a 27.°.

Se a diferenca for superior a 20 %, ndo serd concedida qualquer ajuda.

Se a diferenca for superior a 50 %, ndo sera concedida qualquer ajuda.
Além disso, deve ser aplicada ao beneficiario uma sang@o adicional no
montante da ajuda correspondente a diferenga entre a superficie prevista
para o calculo do pagamento por ecologizacdo em conformidade com o
artigo 23.° e a superficie prevista para o calculo do pagamento por
ecologizacdo apos aplicagdo dos artigos 24.° a 27.°.

2. Se o beneficiario ndo declarar a totalidade da sua superficie em
terras araveis, ficando, por consequéncia, isento das obrigagdes estabe-
lecidas nos artigos 44.°, 45.° ou 46.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, e/ou a totalidade dos seus prados permanentes ambien-
talmente sensiveis, nos termos do artigo 45.°, n.° 1, do mesmo regula-
mento e a superficie ndo declarada for superior a 0,1 ha, deve reduzir-se
em mais 10 % a superficie prevista para o célculo do pagamento por
ecologizagdo ap6s aplicagdo dos artigos 24.° a 27.° do presente regula-
mento.

3.  Em conformidade com o artigo 77.°, n.° 6, do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, a san¢do administrativa calculada em aplicagdo dos n.”®
1 e 2 do presente artigo ndo se aplica aos exercicios de 2015 e 2016. A
sangdo administrativa calculada em aplicagdo dos n.”® 1 e 2 deve ser
dividida por 5 e limitada a 20 % do montante do pagamento por eco-
logizagdo a que o agricultor em questdo teria tido direito no exercicio de
2017, em conformidade com o artigo 23.°, e dividida por 4 e limitada a
25 % de igual montante no exercicio de 2018 e seguintes.

4. Se o montante das san¢des administrativas calculado em confor-
midade com o disposto nos n.”* 1, 2 e 3 ndo puder ser totalmente
deduzido nos trés anos seguintes ao ano em que a diferenca seja dete-
tada, em conformidade com o artigo 28.° do Regulamento de Execugdo
(UE) n.° 908/2014, o saldo deve ser anulado.

Artigo 29.°

Normas aplicaveis a praticas equivalentes

A presente seccao aplica-se, mutatis mutandis, as praticas equivalentes
referidas no artigo 43.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013.
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SECCAO 4

Apoio associado voluntdrio com base em pedidos de ajuda «animais»

ao abrigo de regimes de ajuda «animaisy ou apoio ao

desenvolvimento rural com base em pedidos de pagamento ao
abrigo de medidas de apoio «animais

Artigo 30.°

Base de calculo

1.  Em caso algum podem ser concedidas ajudas ou apoio para um
nimero de animais superior ao indicado no pedido de ajuda ou no
pedido de pagamento.

2. Os animais presentes na exploracdo so6 sdo considerados determi-
nados se estiverem identificados no pedido de ajuda ou no pedido de
pagamento. Os animais identificados podem ser substituidos sem perda
do direito ao pagamento da ajuda ou do apoio, desde que o beneficiario
ndo tenha ja sido informado pela autoridade competente de que o pe-
dido ndo cumpre o estipulado e ndo lhe tenha sido notificada a inten¢do
da autoridade de proceder a uma verificagdo no local. Nos casos em que
um Estado-Membro ndo faga uso da possibilidade de dispor de um
sistema «sem pedidosy, em conformidade com as normas estabelecidas
pela Comissdo com base no artigo 78.°, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, cabe-lhe assegurar por quaisquer meios que ndo haja
davidas no respeitante aos animais abrangidos pelos pedidos dos bene-
ficiarios.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 31.°, se o nimero de animais
declarado num pedido de ajuda ou num pedido de pagamento exceder o
nimero de animais determinado aquando dos controlos administrativos
ou das verificagdes no local, a ajuda, ou o apoio, ¢ calculada com base
no numero de animais determinado.

3-A.  Caso os animais tenham sido deslocados para locais diferentes
dos notificados, em conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, alinea d), do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 809/2014, durante o periodo deter-
minado pelo Estado-Membro a que se refere essa mesma alinea, esses
animais sdo considerados determinados se, quando da verificagdo no
local, tiverem sido imediatamente localizados na exploragao.

4. Sempre que sejam constatados casos de incumprimento em relagdo
ao sistema de identificacdo e registo de bovinos, sdo aplicaveis as
seguintes disposigoes:

a) Um bovino presente na exploracdo que tenha perdido uma das duas
marcas auriculares é considerado determinado se estiver clara e in-
dividualmente identificado pelos restantes elementos do sistema de
identificagdo e registo de bovinos referido no artigo 3.°, primeiro
paragrafo, alineas b), c¢) e d), do Regulamento (CE) n.° 1760/2000;

b) Quando um s6 bovino presente na exploracdo tiver perdido duas
marcas auriculares, o animal é considerado determinado se puder
ainda ser identificado pelo registo, pelo passaporte do animal, pela
base de dados ou por outros meios estabelecidos no Regulamento
(CE) n.° 1760/2000, e desde que o detentor de animais possa pro-
duzir prova de que ja tomara medidas para corrigir a situagdo antes
do anuncio da verificagcdo no local,
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¢) Sempre que os casos de incumprimento detetados estejam relaciona-
dos com inscrigdes incorretas no registo, nos passaportes dos animais
ou na base de dados informatizada referente aos animais, mas nao
sejam relevantes para a verificagdo do cumprimento das condigdes
de elegibilidade, com excegdo das previstas no artigo 53.°, n.° 4, do
Regulamento Delegado (UE) n.° 639/2014, no ambito do regime de
ajuda ou da medida de apoio em questdo, os animais em causa s
devem ser considerados ndo determinados se essas incorregdes forem
detetadas em, pelo menos, dois controlos num periodo de 24 meses.
Em todos os casos restantes, os animais em causa devem ser consi-
derados nao determinados depois da primeira constatacao.

Em caso de erros manifestos reconhecidos pela autoridade competente,
as inscri¢des no sistema de identificacdo e registo de bovinos e respe-
tivas notificacdes podem ser corrigidas em qualquer momento.

5. Um ovino ou caprino presente na exploragdo que tenha perdido
uma marca auricular ¢ considerado determinado se puder ainda ser
identificado por um primeiro meio de identificagdo em conformidade
com o artigo 4.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 21/2004, e
se estiverem preenchidos todos os outros requisitos do sistema de iden-
tificagdo e registo de ovinos e caprinos.

Artigo 31.°

Sancées administrativas relativas a animais declarados ao abrigo
dos regimes de ajuda «animai» ou das medidas de apoio «animais»

1. No que diz respeito a pedidos de ajuda ao abrigo dos regimes de
ajuda «animais», a pedidos de pagamento ao abrigo das medidas de
apoio «animais» ou a um tipo de operacdo ao abrigo dessas medidas
de apoio, sempre que seja constatada uma diferenga entre o niimero de
animais declarados e o nimero de animais determinados, em conformi-
dade com o artigo 30.°, n.° 3, e os casos de incumprimento ndo disse-
rem respeito a mais de trés animais, o montante total da ajuda ou do
apoio a que o beneficiario tenha direito ao abrigo desses regimes ou
medidas de apoio ou tipos de operagdes ao abrigo dessas medidas de
apoio para o exercicio em causa ¢ reduzido da percentagem fixada de
acordo com o n.° 3 do presente artigo.

2. Se os casos de incumprimento disserem respeito a mais de trés
animais, o montante total da ajuda ou apoio a que o beneficiario tenha
direito ao abrigo dos regimes ou das medidas de apoio ou tipos de
operagdes ao abrigo dessas medidas de apoio referidos no n.° 1 para
o exercicio em causa ¢ reduzido:

a) da percentagem fixada de acordo com o n.° 3, se a mesma nio for
superior a 10 %;

b) do dobro da percentagem fixada de acordo com o n.° 3, se a mesma
for superior a 10 %, mas inferior ou igual a 20 %.

Se a percentagem fixada de acordo com o n.° 3 for superior a 20 %, o
beneficiario perdera o direito a ajuda ou apoio a que teria direito, em
conformidade com o artigo 30.°, n.° 3, ao abrigo do regime de ajuda ou
da medida de apoio ou tipo de operagdo ao abrigo dessa medida de
apoio no exercicio em questao.
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Se a percentagem fixada de acordo com o n.° 3 for superior a 50 %, o
beneficiario perdera o direito a ajuda ou apoio a que teria direito, em
conformidade com o artigo 30.°, n.° 3, ao abrigo do regime de ajuda ou
da medida de apoio ou tipo de operagdo ao abrigo dessa medida de
apoio no exercicio em questdo. Além disso, o beneficiario deve ser
objeto de uma san¢@o adicional no montante correspondente a diferenga
entre 0 nimero de animais declarados e o nimero de animais determi-
nados, em conformidade com o artigo 30.°, n.° 3. Se esse montante ndo
puder ser totalmente deduzido nos trés anos seguintes ao ano em que a
diferenca seja detetada, em conformidade com o artigo 28.° do Regu-
lamento de Execugdo (UE) n.° 908/2014, o saldo deve ser anulado.

No caso de espécies que ndo as referidas no artigo 30.°, n.°° 4 ¢ 5, do

presente regulamento, os Estados-Membros podem decidir determinar

um nimero de animais diferente do limiar de trés animais previsto
os

nos n.> 1 e 2 do presente artigo. Ao determinar esse niimero, oS
Estados-Membros devem assegurar que ¢ materialmente equivalente a
esse limiar, tendo nomeadamente em conta o niumero de cabegas nor-

mais e/ou o montante da ajuda ou do apoio concedido.

3. Para a determinagdo das percentagens a que se referem os n.”* 1

e 2, o numero de animais declarados ao abrigo de um regime de ajuda
«animais» ou de uma medida de apoio ou de um tipo de operagao
«animais» que estejam em situa¢do de incumprimento ¢ dividido pelo
numero de animais determinados para esse regime de ajuda ou medida
de apoio ou tipo de operagdo ao abrigo dessa medida de apoio relati-
vamente ao pedido de ajuda ou de pagamento ou ao tipo de operagdo ao
abrigo dessa medida de apoio no exercicio em questdo.

Para efeitos do presente numero, nos casos em que um Estado-Membro
faga uso da possibilidade de dispor de um sistema «sem pedidos», em
conformidade com o artigo 21.°, n.° 4, do Regulamento de Execu¢io
(UE) n.° 809/2014, os animais potencialmente elegiveis que nio estejam
corretamente identificados ou registados no sistema de identificagdo e
registo de animais sdo contabilizados como animais em relagdo aos
quais foram constatados incumprimentos, independentemente da sua
situacdo no que respeita ao preenchimento dos requisitos de elegibili-
dade estabelecidos no artigo 53.°, n.° 4, do Regulamento Delegado (UE)
n.° 639/2014.

4. Sempre que o calculo do montante total da ajuda ou do apoio a
que o beneficiario tenha direito ao abrigo de um regime de ajuda ou de
uma medida de apoio ou de um tipo de operagdo ao abrigo dessa
medida de apoio no exercicio em questdo se basear no numero de
dias em que os animais que cumprem as condi¢des de elegibilidade
sd30 mantidos na exploracdo, o calculo do nimero de animais em situa-
¢do de incumprimento a que se referem os n.”* 1 e 2 deve também
basear-se no numero de dias em que esses animais sao mantidos na
exploragdo.

No caso dos animais potencialmente elegiveis a que ¢ feita referéncia no
n.° 3, segundo paragrafo, o célculo do nimero de animais em situagdo
de incumprimento deve basear-se no nimero de dias em que os animais
podem beneficiar da ajuda ou apoio.
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Artigo 32.°

Excecoes a aplicacdo de sancdes administrativas em caso de
circunstancias naturais

As sangdes administrativas previstas no artigo 31.° ndo se aplicam se o
beneficidrio ndo puder cumprir os critérios de elegibilidade, compromis-
sos ou outras obrigacdes, devido a circunstancias naturais que afetem a
manada ou o rebanho, desde que tenha comunicado o facto as autori-
dades competentes, por escrito, no prazo de dez dias uteis apos ter
detetado uma diminui¢do do nimero de animais.

Sem prejuizo das circunstancias reais a ter em conta em cada caso, as
autoridades competentes podem considerar como circunstancias naturais
que afetam a manada ou o rebanho:

a) a morte de animais na sequéncia de doencas, ou

b) a morte de animais na sequéncia de acidentes ndo imputaveis ao
beneficiario.

Artigo 33.°

Sanc¢des e medidas adicionais

1. Os Estados-Membros podem prever san¢des nacionais adicionais a
aplicar aos intermediarios implicados no processo de obtengdo de ajudas
ou apoio, de modo a assegurar o cumprimento dos requisitos de con-
trolo, incluindo o respeito das obriga¢des de notificacao.

2. No que diz respeito as provas a apresentar por Servigos, organis-
mos ou organizagdes que nao as autoridades competentes, em confor-
midade com as normas estabelecidas pela Comissdo com base no ar-
tigo 78.°, alinea c), do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, se se constatar
que foram apresentados elementos de prova incorretos por negligéncia,
ou deliberadamente, o Estado-Membro em causa deve aplicar as sang¢des
adequadas em conformidade com a legislagdo nacional. Caso tal incum-
primento seja constatado uma segunda vez, ¢ retirado ao servigo, orga-
nismo ou organiza¢do em causa, pelo periodo de um ano, pelo menos, o
direito de apresentar elementos de prova para efeitos de apoio.

Artigo 34.°

Alteracoes e ajustamentos de inscricobes na base de dados
informatizada referente aos animais

No que respeita aos animais declarados, os erros e omissoes registados a
partir da apresentacdo do pedido de ajuda ou de pagamento que estejam
relacionados com as inscrigdes na base de dados informatizada referente
aos animais estdo sujeitos ao disposto no artigo 15.°.
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TITULO 111

DISPOSICOES ESPECIFICAS PARA MEDIDAS DE APOIO AO
DESENVOLVIMENTO RURAL

Artigo 35.°

Incumprimento dos critérios de elegibilidade, exceto dimensio da
superficie ou nimero de animais, dos compromissos ou de outras
obrigacoes

1. O apoio requerido deve ser recusado ou retirado na totalidade
sempre que os critérios de elegibilidade ndo forem respeitados.

2. O apoio requerido deve ser recusado ou retirado total ou parcial-
mente sempre que 0s compromissos ou outras obrigagdes pertinentes a
seguir indicados ndo forem respeitados:

a) Compromissos estabelecidos no programa de desenvolvimento rural;
ou

b) Outras obrigacdes ligadas a operagdo, estabelecidas pelo direito da
Unido ou pelo direito nacional ou formuladas no programa de de-
senvolvimento rural, em especial contratos publicos, auxilios estatais
¢ outras normas € requisitos obrigatorios.

3. Quando decide da taxa de retirada ou de recusa do apoio na
sequéncia do incumprimento de compromissos ou outras obrigacdes
referidos no n.° 2, o Estado-Membro deve ter em conta a gravidade,
extensdo, duracdo e recorréncia do incumprimento das condi¢des de
apoio referido no n.° 2.

A gravidade do incumprimento depende, nomeadamente, da importancia
das suas consequéncias, atendendo aos objetivos dos compromissos ou
obrigacdes nao cumpridos.

A extensdo do incumprimento depende, nomeadamente, do seu efeito na
operagdo no seu conjunto.

A duracdo depende, nomeadamente, do periodo em que perdurem os
efeitos ou da possibilidade de por termo a esses efeitos por meios
razoaveis.

A recorréncia depende de se terem, ou ndo, verificado casos de incum-
primento similares nos ultimos quatro anos ou ao longo do periodo de
programacao de 2014-2020 pelo mesmo beneficidrio e para a mesma
medida ou tipo de operagdo ou, para o periodo de programagdo de
2007-2013, para medida similar.

4. No caso de pagamentos ou compromissos plurianuais, as retiradas
baseadas nos critérios referidos no n.° 3 aplicam-se também aos mon-
tantes j4 pagos nos anos anteriores relativamente a mesma operagao.

5. Se, mediante a avaliagdo global baseada nos critérios referidos no
n.° 3 se determinar um incumprimento grave, o apoio deve ser recusado
ou retirado na totalidade. Além disso, o beneficiario deve ser excluido
da mesma medida ou tipo de operagdo no ano em que foi constatado o
incumprimento e no ano seguinte.
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6. Sempre que se determine que o beneficiario apresentou elementos
de prova falsos a fim de receber o apoio ou que nao prestou as infor-
magdes necessarias por negligéncia, o apoio deve ser recusado ou to-
talmente retirado. Além disso, o beneficiario deve ser excluido da
mesma medida ou tipo de operagdo no ano em que foi constatado o
incumprimento e no ano seguinte.

7. Se as retiradas e as sangdes administrativas a que se referem os
n.° 1, 2, 4, 5 ¢ 6 ndo puderem ser totalmente deduzidas nos trés anos
seguintes ao ano em que a diferenga seja detetada, em conformidade
com o artigo 28.° do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 908/2014, o
saldo deve ser anulado.

Artigo 36.°

Suspensdo do apoio

O organismo pagador pode suspender o apoio ligado a certas despesas
sempre que seja detetado um incumprimento que conduz a uma sangao
administrativa. A suspensao deve ser levantada pelo organismo pagador
logo que o beneficiario prove, a contento da autoridade competente, que
a situacdo foi corrigida. O periodo de suspensdo ndo pode ser superior a
trés meses. Os Estados-Membros podem também fixar periodos maéxi-
mos mais curtos em fungdo do tipo de operagdo e dos efeitos do
incumprimento em causa.

O organismo pagador s6 pode suspender o apoio se o incumprimento
ndo comprometer a consecug¢do do objetivo geral da operagdo em causa
e se se considerar que o beneficidrio é capaz de corrigir a situagdo no
periodo maximo definido.

TITULO IV

SISTEMA DE CONTROLO E SANCOES ADMINISTRATIVAS NO
AMBITO DA CONDICIONALIDADE

CAPITULO 1

MANUTENCAO DE PASTAGENS PERMANENTES

Artigo 37.°

Obrigacées referentes as pastagens permanentes

1.  No caso de se verificar que a propor¢do referida no artigo 3.°,
n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1122/2009 diminuiu, a nivel nacional
ou regional, em 2014, o Estado-Membro pode impor aos candidatos a
beneficiarios de qualquer ajuda a titulo dos regimes de pagamentos
diretos em 2015 a obrigacdo de nao afetarem a outras utilizagdes,
sem autorizacdo prévia, terras ocupadas por pastagens permanentes.

No caso de se verificar que a referida propor¢do diminuiu mais de 5 %
em 2014, o Estado-Membro deve impor tal obrigagao.
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Se a autorizagdo referida nos primeiro e segundo paragrafos ficar su-
bordinada a condi¢do de que uma determinada superficie de terras seja
convertida em pastagem permanente, essas terras, em derrogacao a de-
fini¢do estabelecida no artigo 2.°, segundo paragrafo, ponto 2, do Re-
gulamento (CE) n.° 1122/2009, devem ser consideradas pastagens per-
manentes a partir do primeiro dia da conversdo. A superficie em causa
deve ser ocupada por erva ou outras forrageiras herbaceas durante cinco
anos consecutivos apds a data de conversdo.

2. A obrigagdo imposta aos beneficiarios nos termos do n.° 1 nfo se
lhes aplica se estes tiverem ocupado terras com pastagens permanentes,
em conformidade com os Regulamentos (CEE) n.° 2078/92 (1), (CE)
n.° 1257/1999 (3) e (CE) n.° 1698/2005 do Conselho.

3. No caso de se concluir que, em 2014, ndo € possivel respeitar a
obrigagdo a que se refere o artigo 3.°, n.° 2, do Regulamento (CE)
n.° 1122/2009, além das medidas a tomar nos termos do n.° 1 do
presente artigo, o Estado-Membro em causa deve impor, a nivel nacio-
nal ou regional, aos candidatos a beneficiarios de ajudas a titulo de
qualquer dos regimes de pagamentos diretos em 2015, a obrigagdo de
reconverterem terras em pastagens permanentes.

O primeiro paragrafo apenas se aplica aos beneficiarios que disponham
de terras, anteriormente ocupadas por pastagens permanentes, que te-
nham sido afetadas a outras utilizagoes.

O primeiro paragrafo ¢ aplicavel no respeitante a uma superficie de terra
afetada a outras utilizagdes desde o inicio do periodo de 24 meses
anterior a ultima data-limite para apresentacdo do pedido unico, nos
termos do artigo 11.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1122/2009, no
Estado-Membro em causa.

Nesse caso, os agricultores devem proceder a reconversdo em pastagens
permanentes de uma percentagem da superficie em causa, ou converter
em pastagens permanentes uma superficie de igual extensdo. Esta per-
centagem ¢ calculada com base na superficie afetada pelo agricultor a
outras utilizagdes e na superficie necessaria para restabelecer o equili-
brio.

Contudo, caso a superficie em causa tenha sido objeto de cedéncia apods
a sua reafetag@o a outras utilizagdes, o primeiro paragrafo s6 é aplicavel
se a cedéncia tiver sido efetuada depois de 6 de maio de 2004.

As superficies convertidas ou reconvertidas em pastagens permanentes
sdo consideradas «pastagens permanentes» a partir do primeiro dia da
conversdo ou reconversdo, em derrogagdo ao artigo 2.°, segundo para-
grafo, ponto 2, do Regulamento (CE) n.° 1122/2009. As superficies em
causa devem ser ocupadas por erva ou outras forrageiras herbaceas
durante cinco anos consecutivos apos a data de conversao.

(") Regulamento (CEE) n.° 2078/92 do Conselho, de 30 de junho de 1992,

relativo a métodos de producdo agricola compativeis com as exigéncias da
prote¢do do ambiente e a preservagdo do espago natural (JO L 215 de
30.7.1992, p. 85).

(®» Regulamento (CE) n.° 1257/1999 do Conselho, de 17 de maio de 1999,
relativo ao apoio do Fundo Europeu de Orientagdo e de Garantia Agricola
(FEOGA) ao desenvolvimento rural e que altera e revoga determinados re-
gulamentos (JO L 160 de 26.6.1999, p. 80).



02014R0640 — PT — 16.10.2017 — 002.001 — 32

4. Osn.° 1 e 3 apenas se aplicam em 2015.

5. Os Estados-Membros devem proceder em 2015 e 2016 as verifica-
¢des necessdrias para assegurar o cumprimento dos n.°* 1 e 3.

CAPITULO 11
CALCULO E APLICACAO DE SANCOES ADMINISTRATIVAS

Artigo 38.°

Normas gerais relativas ao incumprimento

1. Entende-se por «recorréncia» de incumprimento, o incumprimento
do mesmo requisito ou norma determinado mais de uma vez num
periodo de trés anos consecutivos, desde que o beneficiario tenha sido
alertado do incumprimento anterior e, se for caso disso, tenha tido a
possibilidade de tomar as medidas necessarias para lhe por termo. Para
efeitos da constatacdo da recorréncia de um incumprimento, devem ser
tidos em conta os casos de incumprimento determinados em conformi-
dade com o Regulamento (UE) n.° 1122/2009 ¢ considera-se a norma
BCAA 3 mencionada no anexo II do Regulamento (UE) n.® 1306/2013
equivalente aos requisitos RLG 2 mencionados no anexo II do Regula-
mento (CE) n.° 73/2009, com a redagdo em vigor a 21 de dezembro de
2013.

2. A «extensdo» do incumprimento ¢ determinada tendo em conta,
nomeadamente, se o incumprimento ¢ de grande alcance ou se circuns-
creve a exploragao.

3. A «gravidade» do incumprimento depende, nomeadamente, da
importancia das suas consequéncias, atendendo aos objetivos do requi-
sito ou da norma em causa.

4. A «permanénciay do incumprimento depende, nomeadamente, do
periodo pelo qual perduram os efeitos ou do potencial para lhes por
termo através de meios razoaveis.

5. Para efeitos do disposto no presente capitulo, considera-se «deter-
minado» um incumprimento sempre que verificado por qualquer tipo de
controlo efetuado em conformidade com o presente regulamento ou de
qualquer outra forma levado ao conhecimento da autoridade de controlo
competente ou, se for caso disso, do organismo pagador.

Artigo 39.°

Calculo e aplicacido de sancdes administrativas em casos de
negligéncia

1. Se o incumprimento determinado resultar de negligéncia do bene-
ficiario, deve ser aplicada uma redugdo. Em regra, essa redugao deve ser
de 3 % do montante total resultante dos pagamentos e dos prémios
anuais indicados no artigo 92.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013.

No entanto, o organismo pagador pode, com base na avaliagdo da
importancia do incumprimento efetuada pela autoridade de controlo
competente na parte correspondente do relatorio de controlo, a luz
dos critérios referidos no artigo 38.°, n.°® 1 a 4, decidir que a
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referida percentagem seja reduzida para 1 %, ou aumentada para 5 %,
do montante total referido no primeiro paragrafo, ou ndo impor ne-
nhuma reducdo, se as disposi¢des relativas ao requisito ou a norma
em questdo permitirem que o incumprimento detetado ndo seja sancio-
nado ou o apoio for concedido nos termos do artigo 17.°, n.°* 5 ¢ 6, do
Regulamento (UE) n.° 1305/2013.

2. Sempre que um Estado-Membro decida ndo aplicar uma sanc¢do
administrativa nos termos do artigo 97.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 e o beneficiario nio corrija a situagdo no prazo fixado
pela autoridade competente, a san¢do administrativa deve ser aplicada.

O prazo fixado pela autoridade competente ndo deve ser posterior ao
final do ano seguinte ao da constatagdo do incumprimento.

3. Sempre que um Estado-Membro recorra a possibilidade prevista
no artigo 99.°, n.° 2, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 e o beneficiario ndo corrija a situagdo no prazo fixado
pela autoridade competente, deve ser aplicada retroativamente em rela-
¢do ao ano da constatag@o inicial do incumprimento quando o sistema
de alerta precoce tenha sido utilizado, uma reducdo de, pelo menos,
1 %, prevista no n.° 1 do presente artigo, se se considerar que o incum-
primento ndo foi corrigido no periodo maximo de trés anos consecuti-
vos, calculados a partir desse ano, inclusive.

O prazo fixado pela autoridade competente ndo deve ser posterior ao
final do ano seguinte ao da constatagdo do incumprimento.

Um incumprimento corrigido pelo beneficidrio dentro do prazo fixado
ndo deve ser considerado incumprimento para efeitos da determinag@o
de recorréncias nos termos do n.° 4.

4. Sem prejuizo dos casos de incumprimento deliberado, a redugao a
aplicar pela primeira recorréncia de um incumprimento nos termos do
n.° 1 deve ser multiplicada por trés.

No caso de se verificarem mais recorréncias, o resultado da redugdo
calculada para a reiteragdo precedente deve ser multiplicado por trés
cada uma das vezes. A reducdo maxima nao deve, porém, exceder
15 % do montante total referido no n.° 1.

Uma vez atingida a percentagem maxima de 15 %, o organismo pagador
deve informar o beneficidrio em causa de que, se 0 mesmo incumpri-
mento for determinado novamente, se considerard que o beneficiario
agiu deliberadamente, na acegéio do artigo 40.°.

Artigo 40.°

Calculo e aplicacio de sancdes administrativas em caso de
incumprimento deliberado

Se o incumprimento determinado tiver sido deliberado por parte do
beneficiario, em regra, a reducdo a aplicar ao montante total referido
no artigo 39.°, n.° 1, deve ser de 20 % desse montante.
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No entanto, o organismo pagador pode, com base na avaliagdo da
importancia do incumprimento efetuada pela autoridade de controlo
competente na parte correspondente do relatorio de controlo, a luz
dos critérios referidos no artigo 38.°, n.°° 1 a 4, decidir que a referida
percentagem seja reduzida para ndo menos de 15 % do montante total
ou aumentada até¢ ao maximo de 100 % do mesmo montante.

Artigo 41.°

Cimulo de sanc¢oes administrativas

Se um caso de incumprimento, na ace¢do do artigo 2.°, n.° 1, segundo
paragrafo, ponto 2, alinea b), constituir também um incumprimento na
acecdo do artigo 2.°, n.° 1, segundo paragrafo, ponto 2, alinea a), as
sangOes administrativas devem ser aplicadas em conformidade com as
normas estabelecidas pela Comissdo com base no artigo 77.°, n.° 8,
alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1306/2013.

TITULO V
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 42.°

Normas transitorias relativas a condicionalidade

1.  Em relag@o as obriga¢des de condicionalidade dos beneficiarios de
medidas aplicadas em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1698/2005, as normas relativas ao sistema de controlo e as sang¢des
administrativas estabelecidas no presente regulamento e nos regulamen-
tos de execugdo adotados pela Comissdo com base no Regulamento
(UE) n.° 1306/2013 sdo aplicaveis.

2. Aos casos de incumprimento de obrigacdes de condicionalidade
aos quais ndo tenham sido aplicadas sangdes administrativas por estarem
abrangidos pela regra de minimis a que se refere o artigo 23.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 73/2009 ou o artigo 51.°, n.° 2, do Regulamento
(CE) n.° 1698/2005, aplica-se o artigo 97.°, n.° 3, segundo paragrafo, do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 no que se refere a obrigacdo da
autoridade de controlo de tomar as medidas necessarias para verificar
se o beneficiario corrigiu o incumprimento constatado.

Artigo 43.°

Revogacao
Sdo revogados, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2015, os Regu-
lamentos (CE) n.° 1122/2009 e (UE) n.° 65/2011.

No entanto, esses regulamentos continuam a ser aplicaveis:

a) Aos pedidos de ajuda relativos a pagamentos diretos apresentados
em relagdo aos periodos de prémio que tenham inicio antes de 1 de
janeiro de 2015;
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b) Aos pedidos de pagamento e aos pedidos de apoio relativos ao ano
de 2014 ¢ anteriores, bem como aos pedidos de pagamento relativos
ao ano de 2015, em conformidade com o artigo 66.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 1698/2005; ¢

¢) Ao sistema de controlo e as san¢des administrativas no respeitante as
obrigacdes de condicionalidade dos agricultores a titulo dos artigos
85.°-T e 103.°-Z do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
Tho (1).

Artigo 44.°

Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel aos pedidos de ajuda e aos pedidos
de apoio e de pagamento relativos aos exercicios ou periodos de prémio
com inicio em 1 de janeiro de 2015.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

(") Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho, de 22 de outubro de 2007,

que estabelece uma organizagdo comum dos mercados agricolas e disposigdes
especificas para certos produtos agricolas (Regulamento OCM tnica)
(JO L 299 de 16.11.2007, p. 1-149).



